
vsako večje prodiranje. Tako je omogočila 
ruski armadi, da je ta sposobna za boj in da 
si je zgradila celo vrsto novih utrdb. Nasprotno 
pa poroča list „Rus", da se je 120 vrst 
severozahodno od mesta Kvangčengtsi pokazalo 
6000 Hunguzov in nekaj tisoč japonskih 
jezdecev z 22 topovi. To bi bilo zopet zna­
menje, da hočejo Japonci obiti Ruse. če pa 
tudi tega ne nameravajo, gotovo pa hočejo 
s tem prisiliti Ruse, da pošljejo močne čete 
nazaj, ki bi naj stražile železnico. Tudi v 
severni Koreji so se vršili ostri spopadi med 
japonskimi četami in kozaki, ki so se morali 
umakniti. 

S« morju. 
Na morju še vedno ni prišlo do bitke, 

vedno se še ne ve, kje je pravzaprav rusko 
brodovje in kje japonsko. Minoli teden je 
baje bilo Roždestvenskijevo brodovje nekaj 
dni v zalivu Kamrank, ki je last Francoske. 
Takoj je Japonska ugovarjala proti temu, da 
se je brodovje predolgo mudilo v vodah ne­
pristranske države in je predbacivala Fran­
coski, da s tem krši mednarodno pravo. S 
tega se vidi, da se Japonci vendar boje ru­
skega brodovja. Meseca oktobra lanskega leta, 
ko je to brodovje zapustilo Rusko, so pisali 
angleški listi, da Roždestvenski ne bo nikdar 
pripeljal brodovja v Vzhodno Azijo. Pisali so, 
da mu bo prvi vihar te „stare škatlje" po­
greznil in da mora biti vesel, če priplove s 
tretjino brodovja do Japonske. In to je verjel 
ves svet. Zato se tudi Japonci niso nič bali 
ruskega brodovja. Niso ugovarjali, ko je bil 
Roždestvenski s svojim brodovjem cele tedne 
pri francoskem otoku Madagaskar. Sedaj pa, 
ko vidijo, da je Roždestvenski vendar pripe­
ljal „te stare škatlje" do Kitajske in da so 
te škatlje jako nevarne za nje, postali so 
Japonci naenkrat grozno občutljivi in so takoj 
ugovarjali proti dolgemu bivanju ob obali fran­
coske Kohinhine. 

Tudi v drugem ozira je značilno, da se 
Japonci sklicujejo na mednarodno pravo, ko 
so ga pa sami že večkrat prelomili in ga še 
tudi dan na dan prelamljajo. Proti določbam 
mednarodnega prava so po tolovajski napadli 
ladje v Port Arturju, predno je bila napove­
dana vojska, napadli so ruski ladji ^Korejec" 
in „Varjag" v nepristranski korejski luki, iz­
krcavali so svoje čete v nepristranskih korej­
skih lukah, posedli so nepristransko deželo 
Korejo, vdrli so v Mandžurijo, ki je po pra­
vici Kitajska,­ ne da bi vprašali to državo, 
mnogokrat so že tekom vojske pošiljali svoje 
čete čez kitajsko ozemlje itd. Vse to je hudo 
kršenje mednarodnega prava. Za nje bi naj 
to pravo ne veljalo, samo za Ruse. Sedaj ko 

se jim Roždestvenski vedno bolj bliža in jim 
grozi s svojim brodovjem, sedaj kličejo svojo 
zaveznico Angleško, naj ne dopusti takega kršenja 
mednarodnega prava, da bi spravili nasprotnika 
v nepriliko. Iz vsega pa se kaže strah, ki jim 
raste, bliže ko prihaja rusko brodovje. 

Kakor smo že zadnjič omenili, kroži 
po listih mnogo domnevanj, kaj da namerava 
Roždestvenski. 

Danes navedemo domnevanje znanega 
angleškega strokovnega lista „Army and Navy 
Gazette", ki izreka o bodoči bitki med ruskim 
in japonskim brodovjem tole sodbo: Mi smo 
mnenja, da se pričakovana pomorska bitka 
ne vname v kitajskem vodovju, marveč v ne­
posredni bližini Japonske. Roždestvenski more 
imeti samo eden cilj: uničiti sovražnikovo 
brodovje. Da bi pa pod kolikor mogoče ugod­
nimi pogoji pričel bitko, mora skušati, jo iz­
siliti v neposredni bližini Vladivostoka. To ni 
samo edino pristanišče, odkoder se sme nadejati 
pomoči in podpore, marveč isto se tudi priča­
kuje v luki od njegovih ladij. Takisto pa 
mora biti tudi za admirala Toga najugodnejše 
bojišče ono, ki bi bilo najbližje njegovemu 
zbirališču ladij. Vrhu tega pa mu lahko rusko 
brodovje sploh uide in srečno dospe na mesto 
svoje določbe brez bitke. V tem slučaju bi bil 
ta njegov moralni poraz enak veliki izgubi. 
On se torej na noben način ne sme oddaljiti 
od svoje postojanke, marveč mora skušati, da 
čim uspešnejše zastopi sovražniku pot proti 
Vladivostoku. Od otokov Anambas, ki bodo 
v slučaju, da bi se rusko brodovje razločilo, 
brez dvoma zbirališče ruskih ladij, se lahko 
pride v Vladivostok po različnih potih, ki se 
pa vsi strnejo v Japonsko morje. Tu je torej 
mesto, kjer se bo postavil japonski admiral 
in čakal na sovražnika, tu je torišče, kjer se 
bo bila odločilna bitka. 

Splošno se pričakuje — in kakor se nam 
zbi brez zadostnega razloga — da se bitka 
vname že tekom prihodnjih dni; in sicer te­
melji to na domnevanju, da bo Togo navalil 
na sovražnika že med potoma in mu skušal 
povzročiti čim več škode. Lahko si predstav­
ljamo, da si japonski admiral to želi, toda to 
je lažje rečeno, kakor pa storjeno. Torpedovke 
morajo imeti blizu svojo luko; križarke pa 
so vsled svoje nezadostne zaloge premoga 
omejene v svojem gibanju. 

Za Japonce ni nobeno zbirališče ladij 
bližje potu, za katerega se bode najbrže od­
ločil admiral Roždestvenski, kakor otoki Pesca­
dores. Toda velika daljava od tod, v kateri 
bo najbrže plulo rusko brodovje, bo najbrže 
učinila, da bo admiral Roždestvenski lahko 
utekel, če plove v vzhodni smeri od otoka 
Formoze in ob severni obali filipinskega otoka 
Lucon. Zdi se skoro, kakor da bi Japonci 
to že uvideli in si zbog tega izvolili za svojo 
začasno zbirališče pristanišče Kelung na se­
vernem obrežju otoka Formoze. Roždestvenskemu 
so torej odprta tri pota v Japonsko morje. 
Izmed teh je najkrajša pot skozi morski preliv 
Tsušima med Korejo in Japonsko, a obenem 
tudi najnevarnejša in smatrati bi bilo za samo­
umor, ako bi si Roždestvenski izvolil to pot. 
Ostajata še torej oba morska preliva severno 
in južno od otoka Jedo. 

Morska ožina Tsugaru južno od Jeda je 
v ravni črti zvezana z Vladivostokom in tvori 
najbližjo pot v to pristanišče. Ta preliv je 
precej širok in ponoči se pač lahko posreči, 
da ga prepluje celo brodovje, ne da bi je kdo 
opazil. Najdaljša, a zato tudi naj maj nevarna 
pot pa bi bila morska ožina La Perouse med 
Sahalinom in Jedom, ki ima še to prednost, 
da si Roždestvenski lahko brez težava izbere, 
ako bi bilo potreba, primerno zbirališče na 
otoku Sahalinu. Ako bi se sodilo po teh okol­
nostih, bi bilo najverjetneje, da si Roždestven­
ski izbere baš to pot, za katero se je odločila 
tudi križarka „Novik", ko je po pomorski 
bitki dne 10. avgusta m. I. hotela uteči v 
Vladivostok. Ta načrt bi se jej bil tudi po­
srečil, ako bi ji med potoma ne pošel premog. 
Z veliko gotovostjo se torej sme trditi, da bo 
Roždestvenski plul skozi morsko ožino La 
Perouse. 

I¥a Huhem. 
Iz bojišča v Mandžuriji sedaj dohaja jako 

malo poročil. In še ta, ki dohajajo, so si tako 
nasprotujoča, da ni mogoče spoznati pravega 
položaja. Novi poveljnik general Linevič po­
roča jako malo in s tem prikriva gibanje 
svojih čet. Istina je, da Rusi pridno pošiljajo 
čete na bojišče. List „Novoje Vremja" piše, 
da so vesti o gibanju Japoncev, da bi obšli 
rusko armado, neosnovane. Japonska armada 
je očividno vsled bitke pri Mukdenu tako 
oslabljena, da je za poldrugi mesec ustavila 

Rusko-japonska vojska. 



Samo ena okolnost je, ki bi mogla to 
preprečiti. Vprašanje je namreč, ako je ta 
morski preliv že v tem času prost ledu; ako 
je torej morska ožina še zamrznjena, potem 
seveda Roždestvenski ne more računati ž njo, 
ako se namerava že v kratkem napotiti v Vla­
divostok. V tem slučaju mu potemtakem pre­
bstajata samo dve poti —­ korejska morska 
ožina in preliv Tsugaru. In v bližini enega 
izmed teh prelivov se mora vneti odločilna 
pomorska bitka! 

Vzrok, da je admiral Roždestvenski tako 
dolgo ostal v zalivu Kamrank, je baje ta, ker 
je čakal tam na tretje brodovje pod admi­
ralom Nebogatov. Pariški listi pa sedaj poro­
čajo, da se je admiralu Nebogatovu, kakor 
javljajo najnovejše vesti z otokov Sunda, 
prigodila neka nezgoda. Brodovje vsled tega 
ni moglo v določenem času dospeti v zaliv 
Kamrank. kjer je nanje čakal admiral Rož­
destvenski. Podrobnosti o nezgodi so znane v 
vladnih krogih, ki jih pa prikrivajo javnosti. 


